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Ishiguro Kazuo japdn szdrmazdsud, de brit
szerzd, és idén a Helikon Kiado ugy déntétt, hogy
elkezdi életmdivének Ujrakiaddsat, de még mindig
volt olyan mdive, amit nem jelentetett meg ko-
rdbban, ezért most ténylegesen elsé sikeres regé-
nyével kezdték meg ezt a folyamatot, ez pedig az
1995-ben irt Vigasztalanok cimi alkotds.

A torténet nehezen meghatdrozhatd ko-
zép-eurdpai orszdgban jatszddik, ahol egy kisva-
rosba érkezik Ryder, a vildghirl zongoramvész.
Itk egy nagy koncertet kell tartania, de ekdzben a
varoslakdk folyamatosan az apré-csepré Ggyeikkel
taldljdk meg, és amilyen naiv és jésziv(i, mindenki-
nek megprébdl segiteni. Ami meglepetés Ryder

szamdara, hogy mindenki téle var csodat, mintha
6 lenne az egyetlen, aki meg tudna oldani a varos
lakéinak gondjait. Ezek a feladatok pedig allandé-
an eltéritik az eredeti dolgatél: a zenéléstél. Tobb
problémdval is megkeresik, mint példaul a szallo-
dainasok Gustav vezetésével, aki tulajdonképpen
fidnak a nagyapja, és szabadidejikben a helyi Ma-
gyar kdvéhazban jarjak inastancukat. (Igen, jél ol-
vastdtok: van utalds rdnk, még ha csak nemzetiség
szintjén is, emiatt az a tippem, hogy egy osztrak
varosban jatszodik a torténet.) Allandd gondot
jelent Brodsky, az egykori kivaldé karmester is, aki
alkoholistava zullott, rdadasul folyamatosan Miss
Collinst, egykori feleségét zaklatja szerelmével,
és hogy legyen még hab a tortdn, 6 is részt vesz
Ryder fellépésén. Nem lehet kihagyni maganak
a zongoramUvésznek is az akadalyat, mely jelen
esetben Sophie és Boris személyében jelentkezik,
elébbinél nem donthetd el egyértelmdlen, hogy
a felesége vagy a szeretgje csak a fészereplének.
Anélkll, hogy elmesélném minden 4g kibogoza-
sdnak torténetét, legyen elég annyi, hogy ezek a
szalak sokszor rendkivil kuszak, emiatt nehéz el-
donteni, hogy sikeresnek mondhaté-e a fellépés
Ryder szamara.

Kezdjik az elemzést a negativumokkal, az
szerintem tobb volt. El&szor is: rendkivil hosszu a
regény, hétszaz oldalban meséli el Ishiguro mind-
dssze négy nap torténéseit. Viszonylag kevés ka-
rakterrel dolgozik ennek ellenére, ami nem lenne
rossz, csak néhany szereplé rettenetesen bosz-

szantd; hosszadalmas monolégokat mondanak
olyan, az adott parbeszédbe nem illé dolgokrdl,
amiknek sokszor nem lesz szerepe a torténetben.
A f6h6s szdmomra egy elég bizonytalan, tétova
figura, aki mindenkin szeretne segiteni, de végul
korulbelll senki se tud. Nem is értem, hogy miért
téle vart mindenki csodat, aztdn négy nap Ugy
megy el, hogy nem tett semmi hasznosat. Ha fi-
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»...rendkivil hosszu a regény,
hétszaz oldalban meséli el
Ishiguro minddssze négy

nap torténéseit.”

gyelembe vesszik viszont, hogy a kritikusok sze-
rint ez a legmegosztébb mive a szerzének, akkor
tokéletesen hozta az elvardsokat. Kaptunk egy [é-
lektani regényt, ahol mindenki azért vigasztalan,
mert mdastél varja sorsdnak jobbra forduldsat, pe-
dig ahogy a mondas is tartja, segits magadon, s az
Isten is megsegit. A fentebb leirt negativumoktél
eltekintve ez az alkotas is jol példazza azt a men-
talitdst, amiért Ishiguro 2017-ben végul irodalmi
Nobel-dijat kapott. ,Nagy érzelmi erej( regény-
ként” ez is jol illeszkedik az iré6 mlveinek sordba,
melynek Ujrakiadasat a Clara és a Nap cimU alkota-
sdval folytattdk, melyrél szintén tervezink ajanlét
irni. Aki szereti Ishiguro Kazuo alkotdsait, és nem
retten vissza egy vontatott, alig négy nap torté-
néseit elmeséld lélektani regénytdl, az tegyen
egy prébat a Vigasztalanokkal!
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